CONVENIO MARCO DE COLABORACION CONJUNTA ENTRE LA

ASOCIACION NACIONAL DE MUNICIPALIDADES DE LA REPUBLICA
GUATEMALA —ANAM- Y ONTARIO HISPANIC CHAMBER OF COMMERCE

'\ FOUNDATION

En la ciudad de Guatemala, el veintiuno de noviembre de dos mil diecisiete,
Nosotros: EDWIN FELIPE ESCOBAR HILL, de cuarenta y ocho afios de edad,
casado, guatemalteco, Ingeniero Industrial, con domicilio en el departamento de
Guatemala de la Republlca de Guatemala; me identifico con el Documento
Personal de identificacién —DPI- con Cédigo Unico de identificacion —CUI- Un mil
seiscientos sesenta y cinco Veintisiete mil setecientos ochenta y cinco cero ciento
uno (1665 27785 0101), extendido en el Registro Nacional de las Personas —
RENAP de la Republica de Guatemala; actué en mi calidad de PRESIDENTE DE
LA JUNTA DIRECTIVA DE LA ASOCIACION NACIONAL DE
MUNICIPALIDADES DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA -ANAM-; tal y
e COMO consta en el acta notarial de nombramiento de fecha dos de febrero de dos

il dieciséis faccionada por el Notario Christian Giovanni Guevara Herrera, la cual
“M(ee encuentra debidamente inscrita en el Registro de las Personas Juridicas al
, ndmero ochenta y nueve, folio ochenta y nueve del libro veintiocho de
® Nombramientos; sefialo Ilugar para recibir notificaciones, citaciones y/o
’RESIDEN al emplazamientos, la sede de la Asociacidn Nacional de Municipalidades de la
ARepubhca de Guatemala ~ANAM-, ubicada en octava calle uno guion sesenta y seis

de la zona nueve (8 calle 1-66 zona 9) de esta Ciudad de Guatemala, Edificio
INFOM, primer nivel a quien indistintamente en lo sucesivo del presente contrato
se le podra denominar como “LA ANAM”. Y por otra parte la FUNDACION DE LA
CAMARA DE COMERCIO HISPANA DE ONTARIO, representada en este acto
en por el sefior Secretario General ENRIQUE HERNAN FLORES GUERRA, de
setenta afios de edad, soltero, estadounidense, con domicilio en el Estado de
California de los Estados Unidos de América y quien se identifica con el Pasaporte
- Nimero QUINIENTOS DIECISEIS MILLONES OCHOCIENTOS SESENTA Y CINCO
MIL TRESCIENTOS CUARENTA UNO (516865341), extendido por los Estados
Unidos de Norteamérica, de transito por la Replblica de Guatemala; en su calidad
de Representante Legal de ambas entidades, calidad que acredita con la copia
simple de la Secretaria del Estado de California, de los Estados Unidos de América,
registrada bajo el nimero C3910002, con fecha de registro veinte de abril del afio
dos mil dieciséis, sefialo lugar para recibir notificaciones, citaciones y/o
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emplazamientos, la sede ONTARIO HISPANIC CHAMBER OF COMMERCE
FOUNDATION, ubicada en el 214 South EUCLID AV, ONTARIO, CA 91762 del
estado de California de los Estados Unidos de América; celebramos el presente
CONVENIO MARCO DE COLABORACION CONJUNTA, de conformidad con las
cldusulas siguientes:

PRIMERA: ANTECEDENTES. En las calidades con que actuamos, en nombre
propio y en nombre de nuestras representadas, manifestamos que hemos tenido
acercamientos tendentes a disefiar, coordinar, cooperar, operativizar, verificar
riterios y esfuerzos con el fin de constituir programas de mutuo acuerdo
generen desarrollo y transformacién a nivel nacional, haciendo énfasis en la
Guatemala Profunda de nuestras localidades, para generar desarrollo integral y
transformador auto sostenible para poder generar una mejor calidad de vida a
través de la productividad y prosperidad, que sea de mutuo interés y beneficio
para ambas partes, para contribuir al desarrollo socio - econdmico social.

; fageue las partes reconocen mutuamente su caracter social y econémico, asi como el
AW AR _Rompromiso de realizar proyectos para el desarrollo de la sociedad desde la
) o ® perspectiva de su desarrollo auto sostenible.

[-)

P RES"’EN('Que las partes, en funcion de sus objetivos, desean colaborar conjuntamente en el
desarrollo de la planificacion y ejecucion de interés comdn, uniendo esfuerzos para
el desarrollo territorial articulado sobre actividades que empoderen sobre todo a la
poblacién de escasos recursos, a efecto de intercambiar experiencias en temas de
interés comin por lo que las instituciones signatarias estiman conveniente la
suscripcion del presente convenio marco de colaboracién conjunta.

LA ASOCIACION NACIONAL DE MUNICIPALIDADES DE LA REPUBLICA DE
GUATEMALA -ANAM-, es una entidad privada, no lucrativa, apartidarfa, no
religiosa y eminentemente democratica, al servicio exclusivo de las municipalidades
i de la Republica de Guatemala. En ese sentido, es la institucién responsable de
proporcionar los servicios de: 1. Promover la defensa y fortalecimiento del
Régimen de Autonomia Municipal establecido en la Constitucién Politica de la
Republica de Guatemala, como premisa y fundamento para la construccién de un
Estado de derecho, democrdtico, pluralista y participativo. 2. Promover la
coordinacién de la accidn nacional y regional de las municipalidades en la
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\ realizacion de programas conjuntos de desarrollo econdmico y social. 3. Asistir a

) las municipalidades por los medios a su alcance en la solucién de sus problemas,

proveyendo a las que lo soliciten, asistencia técnica, administrativa, legal o de otra

\} indole, que sus posibilidades permitan. 4. Promover y gestionar la accién

gubernamental para impulsar el desarrollo de los gobiernos locales en el marco de

la autonomia municipal. 5. Promover y gestionar la participacién de las agencias

nacionales e internacionales de asistencia técnica y financiera, para impulsar el

mejoramiento de los gobiernos municipales. 6. Ejercer liderazgo en la promocién y

\ desarrollo de un plan nacional de capacitacion municipal. 7. Establecer politicas,

programas Yy proyectos que permitan a las municipalidades asumir las

responsabilidades que les demanda el proceso de modernizacién vy
descentralizacién del Estado.

LA FUNDACION DE LA CAMARA DE COMERCIO HISPANA DE ONTARIO. Es
una organizacién, con sede el Estado de California, de los Estados Unidos de
mérica, no lucrativa que permite solicitar fondos para proyectos de enfoque
% \social, donde se obtenga un beneficio comunitario y cause un impacto social,
e medible y auto sostenible. Ha manejo a través de mudiltiples proyectos que ha
realizado fondos, disefio y generacién proyectos, calculados en miles de ddlares,
PRESIDENCIAos cuales se han culminado con éxito y satisfaccion de los beneficiarios, con
transparencia y estricta meticulosidad en el majo correcto de las partidas y
presupuestos. Es el brazo social de la cdmara de comercio hispana de Ontario, que
ha permitido realizar multiples actividades en conjunto, la cual es una organizacién
que tiene presencia en Ontario a lo largo de Estados Unidos, Canadd y paises
latinos a nivel mundial, estd compuesta por propietarios de pequefias empresas,
representantes corporativos y asociados que representan a diferentes mercados,
tiene mas de diecisiete afios de existencia y multiples empresas, activas, de
diferentes tamafos y giros de negocio, con el objetivo de promocionar y
desarrollar oportunidades econdmicas, productivas dentro del mercado y negocios
prioritariamente en la comunidad de hispanos.

I SEGUNDA.- OBJETO DEL CONVENIO. Este Convenio Marco de Colaboracién
Conjunta, tiene por objeto establecer una alianza estratégica que permita crear o
desarrollar acciones necesarias de colaboracién conjunta con respecto a los planes,
programas, proyectos y actividades que las partes decidan ejecutar para lograr los
beneficios en las municipalidades de la sociedad guatemalteca, vulnerable, cuyos
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beneficios redunden en cambios positivos para una mejor calidad en las
condiciones de vida, a través de programas de transferencia y de estrategias de
desarrollo social comunitario 0 municipal.

TERCERA.- COMPROMISOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES. Las partes
e comprometen a realizar cuantas acciones resulten precisas para la consecucion
los objetivos del presente Convenio Marco de Colaboracién Conjunta, y en
geéneral, se comprometen a:

De la ANAM: nombrar un responsable que coordine las acciones frutos de
este Convenio.

. Canalizar todos los medios y recursos para la mayor cobertura de

convocatoria para que generen impacto en los programas que se ejecutaran
fruto de este convenio.

ONTARIO HISPANIC CHAMBER OF COMMERCE FOUNDATION:
Ejecutar proyectos de beneficio para las municipalidades con alianza de la
ANAM,

Coordinar acciones para la financiacion y ejecucidon de los proyectos y
programas de beneficio tales como: Salud, Educacién, Inversion,
Generacién de Fuentes de Trabajo, Fortalecimiento de Fuentes de Trabajo,
Seguridad, Infraestructura, apertura de nuevos mercados y fortalecimiento
de los ya existentes para la colocacién de productos a través de la Camara
de Comercio de Ontario y los que generen beneficio a la poblacidn
Guatemalteca que se promoveran fruto de este convenio en las
municipalidades de la Repulblica de Guatemala.

. Todos los fondos recibidos para los proyectos basados en este convenio

seran administrados y depositados en la cuenta bancaria de ONTARIO
HISPANIC CHAMBER OF COMMERCE FOUNDATION.

CUARTA.- INVERSION. Cada programa y proyecto a ser implementado con
objeto de este Convenio Marco de Colaboracién Conjunta, debe tener su propuesta
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en el formato para presentacion de proyectos que para tal fin se disefid, debiendo
ser aprobada por las autoridades de ambas instituciones.

QUINTA.- VIGENCIA. El presente Convenio Marco de Colaboracién Conjunta
entrara en vigor a partir de la fecha de la firma y tendrd una duracién indefinida,
udiendo ser resuelto por cualquiera de las partes previa notificacion fehaciente a
otra parte con una antelacién minima de un mes a la fecha en que se proponga
s\ resolucion. Dicha resolucidn debera contemplar, en su caso, la vigencia de los
Ac\erdos Especificos, trabajos y compromisos que, en ese momento, estén
opeXxativos.

SEXTA.- PUBLICIDAD E INFORMACION. Se incluird mencidn de la
colaboracion entre ambas partes en todos los elementos de difusién, materiales y
roductos que se desarrollen en el marco de los acuerdos establecidos en el
esente Convenio Marco de Colaboracion Conjunta, mediante la colocacién de los
rrespondientes logotipos y leyendas (eslogan) en un lugar visible y destacado de
s documentos y de forma independiente los de otras firmas que pudieran
® participar y aparecer en los soportes graficos e informativos que se utilicen en

PRES'DENC, Acada momento.

SEPTIMA.- El presente Convenio Marco de Colaboracién Conjunta, no implica
exclusividad entre las partes a la hora de las actividades objeto del mismo. No
obstante, se estableceran mecanismos que garanticen una comunicacién fluida
entre las mismas, de manera que se garantice que las acciones ejecutadas a titulo
individual por cada una de ellas no entren en competencias innecesarias y que
puedan resultar reforzadas por la alianza establecida en este Convenio-Marco.

OCTAVA.- DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL. Las
ideas, conceptos, modelos, aplicaciones informéticas, datos y cuantas conclusiones
se establezcan en los proyectos comunes y de asistencia técnica o cientifica, seran
de propiedad conjunta de ambas partes por igual, salvo que se convenga de otra
forma en los acuerdos especificos correspondientes o existan derechos previos que
no puedan transferirse.

NOVENA.- CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION. Toda la informacién
0 documentacién que cada una de las partes obtenga de la otra con motivo del



R e BEBLid B SSGIERIT AN BB
Of LA FEPUSLICA O GUATTARALA
e e e - e

presente Convenio Marco de Colaboracién Conjunta, tendra caracter confidencial y
no podra ser comunicada o publicada salvo en los términos o condiciones que las

artes acuerden. Se excluye de categoria de informacién confidencial toda aquella
iRformacién que deba ser revelada con una resolucién judicial o acto de autoridad

vencimiento del Convenio-Marco.

El presente Convenio Marco de Colaboracion Conjunta, salvo en los supuestos
establecidos en su clausulado, no dara derecho a las partes a usar bajo ningtn
concepto a efectos publicitarios o en sus relaciones comerciales con terceras
artes, ninguna marca comercial, signo distintivo, eslogan, emblemas o traduccién
los mismos que sean usados por las partes o que sean aportados por las
ismas en el futuro, los cuales serdn siempre propiedad de las partes

PRESIDENCIA 0s derechos de propiedad industrial e intelectual de todas las fotografias, textos,
graficos y demds signos distintivos referentes a los productos y servicios de cada
una de las partes, seran propiedad exclusiva de las mismas.

DECIMA.- MARCO LEGAL. El presente Convenio Marco de Colaboracidn
Conjunta se regira por la normativa vigente de derecho privado.

# DECIMA PRIMERA.- Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, las partes
(JT reunidas firman por duplicado y a un solo efecto el presente Convenio Marco de
Colaboracién Conjunta, en el lugar y fecha sefialados en el encabezamiento.

DECIMA SEGUNDA.- ACEPTACION DEL CONVENIO: Los signatarios,
respetardn mutuamente la autonomia y la independencia funcional de cada
Institucion, en la toma de decisiones y en la ejecucién de sus respectivos actos
relacionados con el objeto, del presente Convenio Marco de Colaboracién
Conjunta.

En los términos y condiciones estipuladas, en la calidad con que actuamos, ambos
otorgantes leemos el contenido del presente Convenio de Entendimiento, y
enterados de su contenido lo ratificamos, aceptamos y firmamos en dos




ejemplares originales, quedando en poder de cada una de las entidades
signatarias, un original del mismo.

ENRIQUE FLORES GUERRA
ONTARIO HISPANIC CHAMBER
OF COMMERCE FOUNDATION
SECRETARIO GENERAL Y
REPRESENTANTE LEGAL

El presente Convenio-Marco no es un contrato de licencia o distribucién, ni
determinando la cesién o transferencia de ninguin derecho de propiedad intelectual
0 industrial, salvo que las partes asi lo establezcan expresamente en un Acuerdo
Especifico.



